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EXPOSITION / EXHIBITION 
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GRANDS LACS - L’HORIZON COMMUN DES MERS INTÉRIEURES 

GREAT LAKES — THE SHARED HORIZON OF INLAND SEAS  
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ROBERT BURLEY
GRANDS LACS
L’HORIZON COMMUN DES MERS INTÉRIEURES 

GREAT LAKES
THE SHARED HORIZON OF INLAND SEAS  

Enjambant la frontière entre le Canada et les Etats-Unis, la 
faisant disparaitre en quelque sorte dans sa colossale masse 
fluide, le bassin des Grands Lacs réunit sur son pourtour des 
millions d’habitants, parmi lesquels des Autochtones de 
nombreuses Premières Nations et tribus. Ressource extraordi-
naire d’eau potable de surface, parmi les plus importantes au 
monde ; lieu de circulation et d’échange, de commerce, de 
travail, de loisirs, de voyage, de méditation, mais aussi 
d’exploitation, de danger, de vulnérabilité ; cet immense 
bassin a été observé depuis la diversité de ses rives par 
Robert Burley, l’un des plus importants photographes 
canadiens de notre époque. 
 
Burley explore, depuis des décennies, la relation entre la 
nature et les villes, y compris les parcs urbains ainsi que les 
zones intermédiaires. L’artiste réalise ici un corpus aussi inédit 
qu’exceptionnel, où la beauté grandiose de cet insaisissable 
ensemble, tantôt apaisante tantôt inquiétante, se transforme 
en une réflexion sur la puissance de l’image contemporaine. 
Par une subtile fusion entre le reportage documentaire et une 
esthétique revisitée du paysage marin, Burley interpelle la 
conscience du spectateur tout en la maintenant à la limite de 
l’engourdissement. Ses images révèlent la bordure d’une 
masse informe communicante qui prend diverses identités en 
ses cinq parties (Lac Huron, Lac Michigan, Lac Ontario, Lac 
Erié, Lac Supérieur). Dépouillées de toute diversion, renvoyant 
les Grands Lacs à leur grandeur première, elles appellent le 
spectateur telles d’envoutantes sirènes.

/..

Spanning the border between Canada and the United 
States—effectively erasing it within its colossal, fluid 
expanse—the Great Lakes basin is home to millions of 
people along its shores, including Indigenous peoples from 
numerous First Nations and tribes. An extraordinary source 
of surface drinking water, among the largest in the world; a 
place of movement and exchange, commerce, work, leisure, 
travel, and meditation, but also of exploitation, danger, and 
vulnerability; this immense basin has been observed from 
the diversity of its shores by Robert Burley, one of the most 
important Canadian photographers of our time.

For decades, Burley has been exploring the relationship 
between nature and cities, including urban parks and 
transitional zones. Here, the artist presents a body of work 
that is as original as it is exceptional, in which the majestic 
beauty of this elusive landscape—at times soothing, at times 
unsettling—transforms into a reflection on the power of the 
contemporary image. Through a subtle fusion of documentary 
reporting and a reimagined aesthetic of the seascape, Burley 
challenges the spectator’s consciousness while keeping it 
on the verge of numbness. His images reveal the edge of a 
shapeless, interconnected mass that takes on the diverse 
identities of its five parts (Lake Huron, Lake Michigan, Lake 
Ontario, Lake Erie, Lake Superior). Stripped of all distractions, 
restoring the Great Lakes to their original grandeur, they 
beckon the viewer like enchanting sirens.

/..

EXPOSITION / EXHIBITION

Vernissage le samedi 6 juin, de 18h00 à 23h00,
dans le cadre officiel de Nuit Blanche

Exposition : 6 juin — 13 novembre 2026
Du lundi au vendredi, 10:00 — 18:00 - Entrée libre

Commissaire : Catherine Bédard

Opening Saturday June 6, from 6 pm to 11pm,
as part of the official programme of Nuit Blanche

Exhibition: June 6 — November 13, 2026
Monday to Friday, 10 am — 6 pm - Free Entry

Curator : Catherine Bédard
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Entre le bord de l’eau, au premier plan, et le bord du ciel à 
l’horizon, le regard est invité à sonder, d’image en image, 
cette gigantesque masse d’eau, aussi opaque que mysté-
rieuse. Burley nous rappelle, obstinément, que l’horizon est 
relativement proche et que l’infini (sur le plan visuel comme 
sur celui des ressources naturelles), ici, est une illusion – car 
de l’autre côté il y a aussi une rive depuis laquelle on regarde 
la même eau. Son projet est un appel irrépressible à la 
protection de cette étendue qui, bien qu’immense, est limitée. 
Il est le résultat d’une longue circulation périphérique autour 
de cette étendue qui montre la continuité et l’unité plutôt que 
la séparation et les différences. Burley nous tient ici en 
équilibre entre deux mondes invisibles : celui des profondeurs 
plus ou moins bien préservées de l’eau et celui des lieux plus 
ou moins habités depuis lesquels il photographie les lacs sans 
que ces lieux ne soient discernables dans l’image. 
 
L’exposition comprend un ensemble de 34 photographies 
numériques de petits, moyens et grands formats, présentées 
autour d’une structure mettant en scène deux vues monu-
mentales de la région des Grands Lacs, l’une satellitaire issue 
de la NASA et l’autre, cartographique, réalisée par la Société 
géographique royale du Canada en collaboration avec 
l’initiative Biinaagami et l’association caritative Swim, Drink, 
Fish*. 
 
*Fondée en 1929, à la veille de la Grande Dépression, la 
Société géographique royale canadienne est un organisme 
destiné à promouvoir une connaissance et une appréciation 
approfondies de l’immense géographie du Canada. Elle publie 
Canadian Geographic (anciennement le Canadian Geogra-
phical Journal). Biinaagami est une initiative multimédia qui 
s’appuie sur le savoir autochtone et qui œuvre au rétablisse-
ment de relations justes et saines entre les espèces sau-
vages, les personnes et les lieux dans le bassin versant des 
Grands Lacs et du Saint-Laurent. L’association Swim Drink 
Fish œuvre à rendre les eaux locales propices à la baignade, 
à la consommation et à la pêche en rapprochant les gens de 
l’eau grâce à la science communautaire, à la technologie et à 
la sensibilisation, dans le but de restaurer la santé de l’eau et 
d’éliminer la pollution.

En partenariat avec 
Biinaagami, Swim Drink Fish et Canadian Geographic.
 
Ce projet est labellisé Bicentenaire de la Photographie
par le ministère de la Culture et s’inscrit
dans la programmation officielle du Bicentenaire
du 1er septembre 2026 au 30 septembre 2027.
 
Inauguré à l’occasion de Nuit Blanche, cette exposition 
s’inscrit également dans la programmation officielle du 
festival Photodays, en novembre 2026.

Between the water’s edge in the foreground and the edge 
of the sky on the horizon, the viewer is invited to explore, 
frame by frame, this vast expanse of water, as opaque as it 
is mysterious. Burley stubbornly reminds us that the horizon 
is relatively close and that infinity (both visually and in 
terms of natural resources) is, here, an illusion—for on the 
other side there is also a shore from which one looks at the 
same water. His project is an irresistible call to protect this 
expanse which, though immense, is finite. It is the result of 
a long, circuitous journey around this expanse that reveals 
continuity and unity rather than separation and differences. 
Burley keeps us here poised between two invisible worlds: 
that of the more or less well-preserved depths of the water 
and that of the more or less inhabited places from which 
he photographs the lakes without these places being 
recognizable in the image.
 
The exhibition comprises a collection of 34 digital 
photographs in small, medium and large formats, displayed 
around a structure featuring two monumental views of the 
Great Lakes region: one is a satellite image from NASA, 
and the other is a map produced by the Royal Canadian 
Geographical Society in collaboration with the Biinaagami 
initiative and the charity Swim, Drink, Fish*
 
*Founded in 1929, on the eve of the Great Depression, the 
Royal Canadian Geographical Society is an organization 
dedicated to promoting a deeper understanding and 
appreciation of Canada’s vast geography. It publishes 
*Canadian Geographic* (formerly the *Canadian 
Geographical Journal*). Biinaagami is a multimedia initiative 
grounded in Indigenous knowledge that works to restore 
just and healthy relationships between wildlife, people, and 
places in the Great Lakes and St. Lawrence River watershed. 
The Swim Drink Fish Association works to make local waters 
safe for swimming, drinking, and fishing by connecting 
people to the water through community science, technology, 
and education, with the goal of restoring water health and 
eliminating pollution.

In partnership with
Biinaagami, Swim Drink Fish, and Canadian Geographic.

This project has been designated as part of the Bicentenary 
of Photography by the Ministry of Culture and forms part 
of the official programme for the Bicentenary, running from 
September 1, 2026 to September 30, 2027.

Unveiled during Nuit Blanche, this exhibition is also part
of the official programme for the Photodays festival
in November 2026.
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Toronto #3, 2004
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 106,7 x 137 
cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Michigan, Black River #2, 2023
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm

1
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Toronto #2, 2008
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Oswego, 2025
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Erie, Toledo, 2025
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Long Point, 2024
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm

5
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Superior, Coldwater River #2, 2021
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Huron, Craigleith #1, 2002
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Michigan, Chicago #6, 2022
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm

8
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Erie, Crystal Beach, 2026
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 106,7x137 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Michigan, Gros Cap, 2026
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 106,7x137 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Sandbanks Beach, 2026
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 106,7x137 cm

11
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Superior, Batchawana Bay, 2026
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 106,7x137 cm

12
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Huron, Wasaga Beach, 2026
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 106,7x137 cm

13
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Image satellite de la NASA / Nasa Satellite Image, 2006
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 350x566 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Carte geographique géante conçue par Chris Brackley, cartographe chez Canadian Geographic, en collaboration avec l’équipe 
de Biinaagami / Giant map designed by Canadian Geographic’s Cartographer, Chris Brackley, in collaboration with the Biinaagami 
team , 2026
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 275x366 cm

15
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Présentée en collaboration avec Biinaagami,
la carte géante au sol dévoile l’immensité 
géographique capturée par les photographies de 
Robert Burley. Elle offre une vue d’ensemble du 
bassin versant des Grands Lacs et du Saint-Laurent, 
le plus grand écosystème d’eau douce de la planète.

Contenant 21 % de l’eau douce de surface de 
la planète, ces mers intérieures s’étendent sur 
245 000 kilomètres carrés et comptent plus de 
22 000 kilomètres de côtes. En parcourant la carte, 
suivez le cours de l’eau d’un lac à l’autre, reliant 
les communautés à travers tout le bassin. Du lac 
Supérieur, au nord-ouest, au lac Ontario et au fleuve 
Saint-Laurent, au sud-est, ces eaux parcourent plus 
de 3 400 kilomètres, subissant des dénivellations 
équivalentes à la hauteur d’un immeuble de 60 
étages.

Abritant plus de 50 millions de personnes, le bassin 
versant s’étend sur deux provinces canadiennes, 
huit états américains et plus de 150 Premières 
Nations dont la présence ici remonte à des temps 
immémoriaux. Les eaux relient les grands centres 
urbains du sud aux étendues sauvages peu peuplées 
du nord et abritent plus de 3 500 espèces végétales 
et animales.

La carte géante au sol a été conçue par Chris Brackley, cartographe 
chez Canadian Geographic, en collaboration avec l’équipe de 
Biinaagami. Nous remercions chaleureusement RBC et Steven Joyce 
pour leur généreux soutien et leur contribution à la promotion des arts 
et de la culture.

Presented in collaboration with Biinaagami,
the Giant Floor Map reveals the vast geography 
traced by Robert Burley’s photographs. It offers 
an overview of the Great Lakes–St. Lawrence  
Watershed, the largest freshwater ecosystem on 
Earth.

Containing 21 percent of the planet’s surface 
freshwater, these inland seas cover 245,000 square 
kilometres and more than 22,000 kilometres of 
shoreline. As you move across the map, follow the 
flow of water from one lake to the next, linking 
communities throughout the basin. From Lake 
Superior in the northwest to Lake Ontario and the 
St. Lawrence River in the southeast, these waters 
travel over 3,400 kilometres, descending in depth 
and elevation by the equivalent of a 60-storey 
building.

Home to more than 50 million people, the 
watershed spans two Canadian provinces, eight 
U.S. states, and more than 150 First Nations whose 
presence here extends back since time immemorial. 
The waters connect major urban centres in the 
south to the sparsely inhabited northern wilderness 
and sustains over 3,500 plant and animal species.

The Giant Floor Map was designed by Canadian Geographic’s 
cartographer, Chris Brackley, in collaboration with the Biinaagami 
team. We gratefully acknowledge the generous support of RBC and 
Steven Joyce for their contribution to advancing arts and culture.
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Map data Données cartographiques
Map data: Hillshade: Japan Aerospace Exploration Agency, 2021, ALOS World 3D 30 meter 
DEM. V3.2, Jan 2021; Land cover: North American Land Cover, 2020 (Landsat, 30m), 
Commission for Environmental Cooperation; Hydrography: National Hydro Network, Natural 
Resources Canada; Hydrography: Geobase of the Quebec hydrographic network, Ministère de 
l'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs, 
Ministry of Natural Resources and Forests; U.S. Geological Survey, 2019; First Nations 
Communities: Indigenous Services Canada, 2022; First Nations Reserves: Natural Resources 
Canada, 2022; Native American reservations/tribal subdivisions: Geography Division, U.S. 
Census Bureau, 2019; First Nations Languages: native-land.ca, 2022, primary research 
conducted by Biinaagami; First Nations names: Inawe Mazina’igan Map Project, ojibwe.net, 
research by Rhonda Gagnon, Anishinabek Nation, primary research conducted by Biinaagami; 
Waterbody names: decolonialatlas.com, Coming Home to Indigenous Place Names in Canada 
UMaine 2017, primary research conducted by Biinaagami; Ocean Bathymetric data: General 
Bathymetric Chart of the Oceans; World image: NASA, 2020. Great Lakes Bathymetry: National 
Centers for Environmental Information, 2022. Flowlines: HydroRIVERS v1.0, World Wildlife 
Fund/Bernhard Lehner, 2022.

Ombrage des reliefs : Agence japonaise d'exploration aérospatiale, 2021, ALOS Monde 3D 30 mètres 
DEM. V3.2, Jan 2021 ; Couverture terrestre : Couverture terrestre de l'Amérique du Nord, 2020 
(Landsat, 30m), Commission de coopération environnementale ; Hydrographie : Réseau hydro 
national, Ressources naturelles Canada ; Hydrographie : Géobase du réseau hydrographique du 
Québec, Ministère de l'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune 
et des Parcs, Ministère des Ressources naturelles et des Forêts ; Institut d’études géologiques des 
États-Unis, 2019 ; Communautés des Premières Nations : Services aux Autochtones Canada, 2022 ; 
Réserves des Premières nations : Ressources naturelles Canada, 2022 ; Réserves 
amérindiennes/subdivisions tribales : Division de la Géographie, Bureau du recensement des 
États-Unis, 2019 ; langues des Premières nations : native-land.ca, 2022, recherche primaire effectuée 
par Biinaagami ; noms des Premières Nations : Inawe Mazina'igan Map Project, ojibwe.net, 
recherche effectuée par Rhonda Gagnon, Nation Anishinabek, recherche primaire effectuée par 
Biinaagami ; Noms des plans d'eau : decolonialatlas.com, Coming Home to Indigenous Place 
Names in Canada UMaine 2017, recherche primaire effectuée par Biinaagami ; Données 
bathymétriques des océans : Carte bathymétrique générale des océans ; Image du monde : NASA, 
2020. Bathymétrie des Grands Lacs : Centres nationaux d’information sur l'environnement, 2022. 
Lignes de courant : HydroRIVERS v1.0, Fonds mondial pour la nature (WWF)/Bernhard Lehner, 2022.
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The flowlines on this map represent all rivers with 
average water flow volumes between 2 cubic 
metres per second (the narrowest flow lines) and 
about 15,000 cubic metres per second (the St. 
Lawrence River downstream of the Saguenay 
River). The flow volumes are derived from a 
computer-based model with inputs including 
climate, elevation, flow gauge and hydrologic 
data.              

Les lignes d'écoulement sur cette carte 
représentent toutes les rivières dont le débit 
moyen se situe entre 2 mètres cubes par seconde 
(les lignes d'écoulement les plus étroites) et 
environ 15 000 mètres cubes par seconde (le 
fleuve Saint-Laurent en aval de la rivière 
Saguenay). Les volumes d'écoulement sont 
dérivés d'un modèle informatisé dont les 
données d'entrée comprennent le climat, 
l'altitude, les jauges d'écoulement et les données 
hydrologiques.
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to First Nation
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à une Première Nation
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First Nation Reservation (United States)*
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Tribal Designated Statistical Area (United States)
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* First Nations Reservations include areas classed as Reservation, 
Community,  Indian Community and Ranch Reservation.
* Les réserves des Premières Nations comprennent des zones classées 
comme  Réserve, Communauté, Communauté autochtone et
Réserve sur un ranch.

**Where treaty boundaries follow shorelines 
including offshore islands, the boundary has been 
drawn to "contain" all islands in order to help 
visually interpret all lands and islands contained 
within treaty (from government data). Only treaty 
boundaries within the Great Lakes-St. Lawrence 
watershed are shown. 

**Lorsque les frontières du traité suivent les rivages, 
y compris les îles au large, la frontière a été tracée 
pour « contenir » toutes les îles afin d'aider à 
interpréter visuellement toutes les terres et îles 
contenues dans le traité (à partir des données 
gouvernementales). Seules les frontières des traités à 
l'intérieur du bassin versant des Grands Lacs et du 
fleuve Saint-Laurent sont indiquées.

Limite de Traité**Treaty Boundary** / 

I L L I N O I S

ANISHINAABEMOWIN Indigenous language spoken today
Langue autochtone parlée aujourd'hui 

Indigenous language not currently spoken
Langue autochtone non parlée actuellement
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Grands Lacs et du Saint-Laurent

Great Lakes / St. Lawrence
Watershed boundary

!"#$%&'"()%&*+$'&,&-.$/+)!)0(&1%20.21"+

Greater flow
Plus grand écoulement

.)*%&-+2.6+7.8.9).:*&..01.$;+2.&1-.$ $$%&-+2$<,9%8$=/9),+'+1- 

The flowlines on this map represent all rivers with 
average water flow volumes between 2 cubic 
metres per second (the narrowest flow lines) and 
about 15,000 cubic metres per second (the St. 
Lawrence River downstream of the Saguenay 
River). The flow volumes are derived from a 
computer-based model with inputs including 
climate, elevation, flow gauge and hydrologic 
data.              

Les lignes d'écoulement sur cette carte 
représentent toutes les rivières dont le débit 
moyen se situe entre 2 mètres cubes par seconde 
(les lignes d'écoulement les plus étroites) et 
environ 15 000 mètres cubes par seconde (le 
fleuve Saint-Laurent en aval de la rivière 
Saguenay). Les volumes d'écoulement sont 
dérivés d'un modèle informatisé dont les 
données d'entrée comprennent le climat, 
l'altitude, les jauges d'écoulement et les données 
hydrologiques.
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Reserve parcel (Canada)

Canada
United States / États-Unis 

Parcelle de réserve (Canada)

Reserve parcel allotted
to First Nation
Parcelle de réserve attribuée
à une Première Nation

First Nation (Canada)
Première Nation (Canada)

First Nation Reservation (United States)*
Réserve d’une Première Nation (États-Unis)*

Off-Reservation Trust Land (United States)
Terre en fiducie hors réserve (États-Unis)

Tribal Designated Statistical Area (United States)
Zone statistique désignée comme tribale (États-Unis)
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* First Nations Reservations include areas classed as Reservation, 
Community,  Indian Community and Ranch Reservation.
* Les réserves des Premières Nations comprennent des zones classées 
comme  Réserve, Communauté, Communauté autochtone et
Réserve sur un ranch.

**Where treaty boundaries follow shorelines 
including offshore islands, the boundary has been 
drawn to "contain" all islands in order to help 
visually interpret all lands and islands contained 
within treaty (from government data). Only treaty 
boundaries within the Great Lakes-St. Lawrence 
watershed are shown. 

**Lorsque les frontières du traité suivent les rivages, 
y compris les îles au large, la frontière a été tracée 
pour « contenir » toutes les îles afin d'aider à 
interpréter visuellement toutes les terres et îles 
contenues dans le traité (à partir des données 
gouvernementales). Seules les frontières des traités à 
l'intérieur du bassin versant des Grands Lacs et du 
fleuve Saint-Laurent sont indiquées.

Limite de Traité**Treaty Boundary** / 

I L L I N O I S

ANISHINAABEMOWIN Indigenous language spoken today
Langue autochtone parlée aujourd'hui 

Indigenous language not currently spoken
Langue autochtone non parlée actuellement
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Map data Données cartographiques
Map data: Hillshade: Japan Aerospace Exploration Agency, 2021, ALOS World 3D 30 meter 
DEM. V3.2, Jan 2021; Land cover: North American Land Cover, 2020 (Landsat, 30m), 
Commission for Environmental Cooperation; Hydrography: National Hydro Network, Natural 
Resources Canada; Hydrography: Geobase of the Quebec hydrographic network, Ministère de 
l'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs, 
Ministry of Natural Resources and Forests; U.S. Geological Survey, 2019; First Nations 
Communities: Indigenous Services Canada, 2022; First Nations Reserves: Natural Resources 
Canada, 2022; Native American reservations/tribal subdivisions: Geography Division, U.S. 
Census Bureau, 2019; First Nations Languages: native-land.ca, 2022, primary research 
conducted by Biinaagami; First Nations names: Inawe Mazina’igan Map Project, ojibwe.net, 
research by Rhonda Gagnon, Anishinabek Nation, primary research conducted by Biinaagami; 
Waterbody names: decolonialatlas.com, Coming Home to Indigenous Place Names in Canada 
UMaine 2017, primary research conducted by Biinaagami; Ocean Bathymetric data: General 
Bathymetric Chart of the Oceans; World image: NASA, 2020. Great Lakes Bathymetry: National 
Centers for Environmental Information, 2022. Flowlines: HydroRIVERS v1.0, World Wildlife 
Fund/Bernhard Lehner, 2022.

Ombrage des reliefs : Agence japonaise d'exploration aérospatiale, 2021, ALOS Monde 3D 30 mètres 
DEM. V3.2, Jan 2021 ; Couverture terrestre : Couverture terrestre de l'Amérique du Nord, 2020 
(Landsat, 30m), Commission de coopération environnementale ; Hydrographie : Réseau hydro 
national, Ressources naturelles Canada ; Hydrographie : Géobase du réseau hydrographique du 
Québec, Ministère de l'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune 
et des Parcs, Ministère des Ressources naturelles et des Forêts ; Institut d’études géologiques des 
États-Unis, 2019 ; Communautés des Premières Nations : Services aux Autochtones Canada, 2022 ; 
Réserves des Premières nations : Ressources naturelles Canada, 2022 ; Réserves 
amérindiennes/subdivisions tribales : Division de la Géographie, Bureau du recensement des 
États-Unis, 2019 ; langues des Premières nations : native-land.ca, 2022, recherche primaire effectuée 
par Biinaagami ; noms des Premières Nations : Inawe Mazina'igan Map Project, ojibwe.net, 
recherche effectuée par Rhonda Gagnon, Nation Anishinabek, recherche primaire effectuée par 
Biinaagami ; Noms des plans d'eau : decolonialatlas.com, Coming Home to Indigenous Place 
Names in Canada UMaine 2017, recherche primaire effectuée par Biinaagami ; Données 
bathymétriques des océans : Carte bathymétrique générale des océans ; Image du monde : NASA, 
2020. Bathymétrie des Grands Lacs : Centres nationaux d’information sur l'environnement, 2022. 
Lignes de courant : HydroRIVERS v1.0, Fonds mondial pour la nature (WWF)/Bernhard Lehner, 2022.
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Erie, Point Pelee #5, 2023
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 51x76 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Superior, Flatrock, 2023
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 51x76 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Huron, Bayfield, 2019
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 51x76 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Michigan, Black River #3, 2023
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 51x76 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Wellington, 2023
Impression pigmentaire sur papier mat avec dos adhésif / Pigment Print on matt paper with adhesive backing, 51x76 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Point Petre, 2009
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 81x104 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Michigan, Milwaukee #1, 2022
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 81x104 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Superior, Huron Mountains #1, 2023
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 81x104 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Toronto #7, 2021
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 81x104 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Huron, Tobermory #2, 2009
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 81x104 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Erie, Erie #1, 2004
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 81x104 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Erie, Port Colborne #1, 2025
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 106,7x137 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, St. Catherines #1, 2025
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 106,7x137 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Superior, Duluth, 2025
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 106,7x137 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Superior, Huron Mountains #1, 2023
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 106,7x137 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Erie, Point Pelee #4, 2022
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 81x104 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Erie, Cleveland, 2004
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 81x104 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Michigan, Indiana Dunes #3, 2022
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 150x190 cm
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EXPOSITION / EXHIBITION 

ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Michigan, Chicago #9, 2022
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 106,7x137 cm
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ROBERT BURLEY
GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Œuvres exposées / Works on display

Robert Burley, Lake Ontario, Point Petre # 2, 2022
Impression pigmentaire avec pelliculage UV, montée sur dibond / Pigment Print with UV laminate mounted on ACP, 106,7x137 cm
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GRANDS LACS - L’horizon commun des mers intérieures
GREAT LAKES - The Shared Horizon of Inland Seas

Biographie de l’artiste / Artist’s Biography

ROBERT BURLEY
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Robert Burley (né en 1957 à Picton, en Ontario) est 
un photographe et artiste plasticien canadien basé à 
Toronto. Son travail explore la relation complexe entre la 
nature et la ville, en mettant l’accent sur l’architecture, les 
paysages urbains et la transformation des environnements 
bâtis. Au cours d’une carrière s’étendant sur plus de 40 
ans, Burley a mené de vastes recherches photographiques 
sur des sujets tels que l’aéroport O’Hare de Chicago, 
l’héritage de l’architecte paysagiste Frederick Law 
Olmsted, les Grands Lacs, les parcs naturels de Toronto et 
le sentier historique Carrying Place Trail. 

Ses projets, qu’ils soient commandés ou indépendants, 
examinent également l’architecture industrielle en voie 
de disparition, l’étalement urbain et la préservation des 
bâtiments patrimoniaux. Les photographies de Burley 
ont été largement exposées, publiées et acquises par de 
grandes institutions telles que le Musée des beaux-arts 
du Canada, le George Eastman Museum, le Musée de 
l’Élysée, la Yale University Art Gallery, le Centre canadien 
d’architecture et le Fotomuseum Antwerp (FOMU).
 
Son travail figure dans plusieurs publications de renom, 
notamment Viewing Olmsted: Photographs by Robert 
Burley, Lee Friedlander, and Geoffrey James (MIT Press, 
1996) ; The Disappearance of Darkness: Photography 
at the End of the Analog Era (Princeton Architectural 
Press, 2012) ; An Enduring Wilderness: Toronto’s Natural 
Parklands (ECW Press, 2017) ; et Accidental Wilderness: 
The Origins and Ecology of Toronto’s Tommy Thompson 
Park (University of Toronto Press, 2020).

Lauréat de nombreux prix et distinctions, Burley a été 
élu membre de la Société royale du Canada en 2018 et 
a occupé une bourse Mellon senior au Centre canadien 
d’architecture. Il est représenté par la Stephen Bulger 
Gallery, à Toronto.

Robert Burley (born in 1957, Picton, Ontario) is a Canadian 
photographer and visual artist based in Toronto. His work 
explores the complex relationship between nature and the 
city, with a focus on architecture, urban landscapes, and 
the transformation of built environments. Over a career 
spanning more than 40 years, Burley has undertaken 
extensive photographic investigations of subjects including 
Chicago’s O’Hare Airfield, the legacy of landscape 
architect Frederick Law Olmsted, the Great Lakes, 
Toronto’s natural parklands, and the historic Carrying Place 
Trail.

His commissioned and independent projects also examine 
disappearing industrial architecture, urban sprawl, and the 
preservation of heritage buildings. Burley’s photographs 
have been widely exhibited, published, and collected 
by major institutions such as the National Gallery of 
Canada, George Eastman Museum, Musée de l’Elysée, 
Yale University Art Gallery, the Canadian Centre for 
Architecture, and Fotomuseum Antwerp (FOMU).
 
His work is featured in several acclaimed publications, 
including Viewing Olmsted: Photographs by Robert Burley, 
Lee Friedlander, and Geoffrey James (MIT Press, 1996); 
The Disappearance of Darkness: Photography at the End 
of the Analog Era (Princeton Architectural Press, 2012); An 
Enduring Wilderness: Toronto’s Natural Parklands (ECW 
Press, 2017); and Accidental Wilderness: The Origins and 
Ecology of Toronto’s Tommy Thompson Park (University of 
Toronto Press, 2020).

A recipient of numerous awards and honours, Burley was 
elected a Fellow of the Royal Society of Canada in 2018 
and has held a Senior Mellon Fellowship at the Canadian 
Centre for Architecture. He is represented by the Stephen 
Bulger Gallery, Toronto.
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1. En résulte l’ouvrage Frederick Law Olmsted en 
perspective, Phyllis Lambert (dir.), Centre canadien 
d’architecture, Montréal, 1996. L’ensemble des 
photographies peut être consulté en ligne sur le 
site du CCA : www.cca.qc.ca/
2. “Entretien avec Robert Burley”, in ibid., p. 106.

Une recherche 
continue et sans fin

Frederick Law Olmsted en perspective, 
une mission pour le Centre canadien d’architecture

ROBERT BURLEY

Photographe

Robert Burley est un photographe canadien, 
originaire de la province de l’Ontario, et 
dont une part de l’œuvre s’ancre dans cette 
région des Grands Lacs et de la métropole de 
Toronto. Les ravins, vallées et espaces natu-
rels bordant la ville sont l’un des terrains 
familiers du photographe, qui a développé 
par ailleurs une enquête sur la disparition 
des grands producteurs industriels d’équipe-

ments et de matériels photographiques. En 1988 il a été, aux côtés de Lee Friedlander 
et de Geoffrey James, missionné par le Centre canadien d’architecture pour établir une 
documentation photographique sur soixante-quatorze sites aménagés par l’agence 
Olmsted1. Seul des trois photographes à utiliser la couleur, il a aussi cherché à inclure 
usagers et visiteurs dans une partie de ses images, conscient qu’au-delà de la valeur 
commune de ces parcs, chacun d’entre eux laissait une empreinte émotionnelle forte, 
à l’échelle de chaque individu. Lui-même s’est laissé guider par le dessin des parcs, 
retrouvant leur raison et leur logique d’ensemble au fil de son propre cheminement, 
dans un échange silencieux avec son concepteur. “Quand vous êtes un producteur 
d’images, vous essayez de prévoir ce que les autres verront dans vos photographies, 
et comment il vous serait possible de diriger leur regard à l’intérieur d’une image. 
Olmsted a très bien réussi à me diriger à travers ses paysages. Même lorsque j’en étais 
parfaitement conscient et que je voulais emprunter d’autres chemins, je me surprenais 
à suivre l’itinéraire qu’il avait tracé2.”

ALEXIS PERNET

PAGE PRÉCÉDENTE : Robert Burley, Hunnewell Estate, Wellesley, Massachusetts, 1994 (détail).
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TITRE COURANT NOIR 60%6564UNE RECHERCHE CONTINUE ET SANS FIN

Robert Burley, Ward’s Pond, Boston, Massachusetts, 1992.

À DROITE : Robert Burley, World’s End, Hingham, Massachusetts, 1992.
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Robert Burley, Glen Span Arch, Central Park, New York City, 1993.

À GAUCHE : Robert Burley, The Ramble, Central Park, New York City, 1989.
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TITRE COURANT NOIR 60% TITRE COURANT NOIR 60%6968Robert Burley, Washington Park, Milwaukee, Wisconsin, 1992 (détail).
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Robert Burley, Lake Park, Milwaukee, Wisconsin, 1992. Robert Burley, The Lake, Central Park, New York City, 1992.
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7372Robert Burley, The Long Meadow, Prospect Park, Brooklyn, New York, 1990 (détail).
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Robert Burley : The Disappearance of Darkness
loeildelaphotographie.com/fr/robert-burley-the-disappearance-of-darkness

Nous sommes aujourd’hui les témoins de la transformation du monde, qui passe d’un
espace physique délimité à un autre plus conceptuel, vaste et infini. Avec le triomphe de la
culture numérique, la photographie s’est libérée de son support papier. Elle n’est plus
rattachée à sa condition matérielle. Elle existe maintenant immédiatement et simultanément
partout. L’art à l’époque de sa reproduction numérique a virtuellement détruit une industrie,
et altéré sa forme pour toujours. Désormais, l’âge de la pellicule, du papier, et du
développement est derrière nous, même s’ils conservent assez de charme pour que
l’ubiquité de la photographie nous pousse à reconsidérer nos convictions sur l’art. Assez de
charme également pour qu’ils deviennent des objets de contemplation et de vénération en
eux-mêmes. Alors que le glas sonne pour toute une industrie, nous pouvons assister à ses
derniers jours pour la postérité.

Robert Burley a parcouru le monde avec une chambre photographique 4×5 pour
documenter les fermetures des sites de fabrication de matériel photographique, qui
survenaient en masse. The Disappearance of Darkness: Photography at the End of the

https://loeildelaphotographie.com/fr/robert-burley-the-disappearance-of-darkness/


Analog Era (Princeton Architectural Press) présente 71 des photographies grand format de
Burley à l’intérieur et aux abords de ces usines sur le point de fermer. À côté des
photographies, on trouve de courts textes qui donne le ton de l’histoire d’un monde
s’éteignant, sombrant pour toujours dans l’oubli, et nous ressentons l’immensité de cette
perte au travers des photographies de ces gigantesques bâtiments condamnés. Depuis ces
sites, nous pouvons sentir la vie quitter cette industrie.

Les gens sont partis. Il n’y a plus rien à faire. Il est normal, dès lors, que Hurley inclut dans
son travail la lettre de suicide laissée par George Eastman, trouvée sur sa table de chevet,
où on peut lire : « A mes amis : mon travail est terminé, pourquoi attendre ? » Et juste après,
nous découvrons étendue sur une double page la foule se tenant devant les bâtiments 65 et
67 de Kodak Park, à Rochester, dans l’État de New York. Dans le cliché suivant, les
immeubles ont implosé. C’était le 6 octobre 2007. Grâce au travail de Burley, nous pouvons
saisir tous les détails de cet anéantissement, les débris comme le bulldozer niché à l’arrière
qui attend de se mettre à l’ouvrage. Même si les bâtiments ont disparu, la terre vaut son prix,
et le business n’attend pas.

LIVRE
The Disappearance of Darkness:
Photography at the End of the Analog Era 
Robert Burley
ISBN 9781616890957 
Date de publication : octobre 2012 
160 pages, 65 illustrations couleurs
$50

http://www.papress.com/html/book.details.page.tpl?isbn=9781616890957
http://missrosen.wordpress.com

http://www.papress.com/html/book.details.page.tpl?isbn=9781616890957
http://missrosen.wordpress.com/
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